ALTV2416UL Series
CCTV Fuentes de alimentacion

Guia de instalacion

Modelos incluidos:
ALTV2416ULX

- 24 VAC@ 7A (200 VA)
028 VAC @ 6A (1705VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas con
fusible.

ALTV2416300UL

- 24 VAC @ 12.5A (300 VA)
028 VAC @ 10A (280 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas con
fusible.

AL TV2416300ULM
24 VAC @ 12.5A (300 VA)
028 VAC @ 10A (280 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas con
fusible.

AL TV2416600UL
24 VAC @ 25A (600 VA)
028 VAC @ 20A (560 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas con
fusible.
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ALTV2416ULCBX

- 24VAC @ 7A (170 VA)
0 28VAC @ 6A (1705 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas por
PTC.

ALTV2416300ULCB

- 24VAC @ 12.5A (300 VA)
0 28VAC @ 10A (280 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas por
PTC.

ALTV2416300ULCBM

- 24VAC @ 12.5A (300 VA)
0 28VAC @ 10A (280 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas por
PTC.

ALTV2416600ULCB

24VAC @ 25A (600 VA)
0 28VAC @ 2A (560 VA).

- Dieciséis (16) salidas protegidas por
PTC.
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otros accesorios de video.

Descripcion:
Las fuentes de alimentacion CCTV de la serie Altronix ALTV2416UL proporcionan 24VAC o 28VAC distribuidas
a través de dieciséis (16) fusibles o salidas protegidas por PTC para alimentar camaras CCTV, térmicas y

Tabla de referencia de ALTV2416UL de dieciséis (16) salidas:
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24VAC| 7A SA/ | 3.5A/
ALTV2416ULX 28VAC| 6A 16 - v 3.5A 3.5A 250V | 250V 1.8A
24VAC| 7A SA/ | 3.5A/
ALTV2416ULCBX 28VAC | A 16 v - 2.5A - 250V | 250V 1.8A
24VAC | 12.5A 15A/
ALTV2416300UL 16 - v 3.5A 3.5A - 2.7A
28VAC | 10A 32V
24VAC | 12.5A 15A/
ALTV2416300ULCB 16 v - 2.5A - - 2.7A
28VAC | 10A 32V
24VAC | 12.5A H us
ALTV2416300ULM Z8VAC | 10 16 - v 3.5A 3.5A - - 2.7A
24VAC | 12.5A c €
ALTV2416300ULCBM 16 v - 2.5A - - - 2.7A
28VAC | 10A
24VAC | 25A 15A/
ALTV2416600UL 16 - v 3.5A 3.5A - 5.4A
28VAC | 20A 32V
24VAC | 25A 15A/
ALTV2416600ULCB 16 v - 2.5A - - 5.4A
28VAC | 20A 32V
Especificaciones:

Listados de agencias:

* Listado por UL para equipos comerciales de
CCTV (UL 2044).
Listado CUL - CSA Standard C22.2 No.1-98,
Audio, Video y equipos similares.

+ CE Conformidad europea

Entrada:

* 115VAC, 50 / 60Hz.

Salida:

« Dieciséis (16) fusibles o salidas protegidas
PTC.

+ Salida de 24 VAC o 28 VAC

* Las salidas tienen una clasificaciéon de @ 3.5A
(con fusible) o 2.5A (PTC).

* Supresion de picos.

Caracteristicas:
* Indicador LED de alimentacion de AC.
* Interruptor de encendido / apagado
(ALTV2416ULX, ALTV2416ULXCB).
* Interruptor de circuito de desconexién de
energia iluminado con reinicio manual (todos
los demas modelos).
+ La unidad mantiene la sincronizacion de la
camara.
» La facilidad de instalacion ahorra tiempo y
elimina mano de obra costosa.
* Fusibles de repuesto incluidos (en modelos
protegidos con fusibles).
Dimensiones de el gabinete:
ALTV2416300ULM y ALTV2416300ULCBM:
8,56 “x 7,5” x 3,875 “(215,9 mm x 191 mm x 98,4 mm).
ALTV2416ULX, ALTV2416ULCBX,
ALTV2416300UL, ALTV2416300ULCB,
ALTV2416600UL y ALTV2416600ULCB:
13.5 “x 13” x 3.25 “(342.9 mm x 330.2 mm x 82.6 mm).

Instrucciones de instalacion:

Los métodos de cableado deben cumplir con el Codigo Eléctrico Nacional / NFPA 70 / NFPA 72 / ANSI, y con todos
los cédigos y autoridades locales que tengan jurisdiccién. El producto esta destinado solo para uso en interiores.

1. Monte la unidad en la ubicacion requerida. Marque y taladre previamente los barrenos en la pared para alinearlos
con los dos orificios superiores del gabinete. Instale dos taquetes y equipos en la pared con las cabezas de los tornillos
sobresaliendo. Coloque los orificios superiores del gabinete sobre los dos tornillos superiores, nivele y asegure. Marque
la posicién de los dos agujeros inferiores. Retirar el recinto. Taladre los agujeros inferiores e instale los tres taquetes.
Coloque los orificios superiores de la carcasa sobre los dos tornillos superiores. Instale los dos tornillos inferiores y
asegurese de apretar todos los tornillos (Dimensiones de el gabinete, pags. 11 - 12). Asegure el gabinete a tierra.
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2. Ajuste el interruptor de alimentacion en el tablero de distribucion de energia marcado [PD] en la posicién OFF para
los modelos ALTV2416ULX o ALTV2416ULCBX (Figs. 1, 2, pags. 4, 5). Desconecte el interruptor automatico a la
posicion de OFF para todos los demas modelos (Figs. 3a - 8a, pags. 6 - 10).

3. Todas las unidades estan configuradas de fabrica para funcionamiento a 24VAC.

Para una operacion de 28 VAC, ajuste la unidad antes de montar y aplicar corriiente de la siguiente manera:

Cambie la posicién del cable a modo que el cable marcado [28V] esté conectado al terminal marcado [P] y el cable
marcado [24V] esté conectado al terminal marcado [S].

Nota: ALTV2416ULCBX configurado para funcionamiento a 28VAC no tiene clasificacion Clase 2, no
tiene restriccién de corriente.

4.Conecte la alimentaciéon de AC a los cables sueltos blanco y negro de los transformadores (Figs. 1 - 8, pags. 4
-10). Utilice cable 18 AWG o mas para todas las conexiones de alimentacion.

Mantenga el cableado con limitacién de potencia (solo salidas protegidas PTC) separado del cableado sin
restriccion de corriente. Se debe proporcionar un espacio minimo de 0.25 ”. Use troqueles separados.

5.Ajuste el interruptor de alimentacion en la placa de distribucién de alimentacién marcada [PD] en la posiciéon ON para
los modelos ALTV2416ULX o ALTV2416ULCBX (Figs. 1, 2, pags. 4, 5). Ajuste el interruptor automatico en
posicion de RESET (ON) para todos los demas modelos (Figs. 3a - 8a, pags. 6 - 10).

6. Mida el voltaje de salida antes de conectar dispositivos. Esto ayuda a evitar posibles dafios. Los terminales
marcados [1P - 16P] son de la misma polaridad.

PRECAUCION: Determine el voltaje de funcionamiento maximo del equipo que se alimenta antes de
ajustar el voltaje de salida.

7.Ajuste el interruptor de encendido en el tablero de distribucion de energia marcado [PD] a la posicion OFF para
los modelos ALTV2416ULX o ALTV2416ULCBX (Figs. 1, 2, pags. 4, 5). Coloque el interruptor automatico en
posicion de OFF para todos los demas modelos (Figs. 3a - 8a, pags. 6 - 10).

8.Conecte los dispositivos a los terminales marcados [1P - 1N] a [8P - 8N] en la placa PD8 (Figs. 1 - 4, pags. 4-7,
Figs. 7 - 8, pags. 9 - 10), o terminales marcados [1P - 1N] a [16P - 16N] en
la placa PD16W / PD16WCB (Figs. 5 - 6, pag. 8), revisando la polaridad.

9. Coloque el interruptor de alimentacion en la placa de distribuciéon de alimentacion marcada [PD] en la posicion ON
para los modelos ALTV2416ULX o ALTV2416ULCBX (Figs. 1, 2, pags. 4, 5). Ajuste el interruptor automatico
en posicion RESET (ON) para todos los demas modelos (Figs. 3a - 8a, pags. 6 - 10).

10. EI LED verde se iluminara cuando haya corriente.

11. Al finalizar el cableado, asegure la puerta del gabinete con los tornillos (suministrados). La instalacién de la
cerradura es opcional.

Precaucion: El equipo debe ser instalado / reparado solo por personal autorizado / capacitado.
Cierre la alimentacién del circuito derivado antes de instalar / dar servicio al equipo.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia o la
humedad. Esta instalaciéon debe ser realizada por personal de servicio calificado y debe cumplir con el
Codigo Eléctrico Nacional y todos los codigos locales. Utilice un cableado con aislamiento UL de 75 ° C
o superior para conectar la unidad a la red eléctrica. Reemplace los fusibles con el mismo tipo y
clasificacion (consulte la Tabla de referencia de dieciséis (16) salidas ALTV2416UL, pdg. 2).

Identificacién de terminales:

PD8/ PD8CB - Modulo de distribucién.

1P - 8P Salida AC
IN - 8N Salida AC

PD16W / PD16WCB - Modulo de distribucioén.
1P - 16P Salida AC
IN - 16N Salida AC

al usuario de la presencia de un VOLTAJE PELIGROSO aislado dentro del gabinete del producto que

El rayo con el simbolo de punta de flecha dentro de un triangulo equilatero tiene la intencion de alertar
A puede ser de suficiente magnitud para constituir una descarga eléctrica.

presencia de instrucciones importantes de operacién y mantenimiento (servicio) en la literatura que

El signo de exclamacién dentro de un triangulo equilatero tiene la intencion de alertar al usuario sobre la
A acompafa al aparato.

CAUTION PRECAUCION: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no abra el
RISK OF ELECTRIC SHOCK gabinete. No hay partes reparables por el usuario adentro. Remita al personal
DO NOT OPEN de servicio calificado.
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Fig. 1 - ALTV2416ULX
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Fig. 2 - ALTV2416ULCBX
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Fig. 3 - ALTV2416300UL
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Fig. 4 - ALTV2416300ULCB
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Fig. 5 - ALTV2416300ULM
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Fig. 6 - ALTV2416300ULCBM
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Fig. 7 - ALTV2416600UL
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Fig. 8 - ALTV2416600ULCB
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Dimensiones de el gabinete (H x W x D):
* ALTV2416300ULM + ALTV2416300ULCBM
8.5” x 7.5” x 3.875” (215.9mm x 191mm x 98.4mm)
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Dimensiones de el gabinete(H x W x D) para:
o ALTV2416ULX o ALTV2416ULCBX
o ALTV2416300UL » ALTV2416300ULCB
e ALTV2416600UL » ALTV2416600ULCB
13.57 x 13”7 x 3.25” (342.9mm x 330.2mm x 82.6mm)
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Altronix no es responsable de ningun error tipografico.
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